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Неділя 18 (5) серпня 1907. 


Виходить у Львові 
що дня (крім неділь і 
гр. кат. сьвят; о о-ій 
годині по полудни. 


‚ Редакция і 
Адмінїстрация : улоца 
Чарнепкого ч. 19. 


Письма приймають ся 
лиш Франковані, 


Рукописи 
ввертають ся лиш на 
окреме жадане і ва вло- 
женєм оплати почтової. 


Реклямациї 
незапечатані вільні від 
оплати почтової. 

лань 


В СІМДЕСЯТЬ СФМИЙ ДЕЛЬ ТРОДАН 
Є. Вел. Цісаря Франц Йосифа. 


Вся аветро-угорска монархія а з нею 
мало ще й не всї сьвідомі круги цілого 
цивілізованого сьвіта будуть завтра об- 
ходити велике торжество, торжество сїм- 
десять семих уродин наймилостивійше 
нам пануючого Монарха Єго Величества 
Цїсаря Франц Иосифа. Дожити такого 
віку значить переступити вже ту зви- 
чайну пересїчну границю віку, до якої 
доходить більша часть людий. Перед 
сивою головою, що діждала ся такого 
віку, клонимось з поважанєм і віддаємо 
честь яко чоловікови, котрому особлива. 
ласка Божа дозволила жити 
О скількож більшу честь мусимо відда- 
ти Тому, котрому ще в так глубокім 
віці судило ся правити народами цілої 
держави. Наш Монарха обходить завтра 


так довго. 


свій сїмдесятьсемий день уродин а день 


ПАРОДА 


Рік ХҮП. 


"дес; У 


Додаток до „Газети Львівекої”. 


Перадплата 
у Львові в агенциї 
дневників пасаж Гаве- 
мала ч. 9 і в ц. к. Ота- 
роствах на провінциї: 
на пілий рік К 1:80 


ла пів року , 249 
на чверть роау, 120 
О 000) 


Поодиноке число 2 е, 


З почтовою пере- 
силкою: 
на цілий рік К 10:80 


на пів року | , 5:40 
на чвертьроку, 2:70 
місячно -- 90 


о 
Поодиноке число 6 с, 


честь старенькому чоловікови, сивій РА державі, чи то від загранично- 


лові, не лип Монареї, котрий засідає на 
престолі, але Монарсї, з котрого цілим 
житем сполучене тісно житє народів дер- 
жави, Монареї, котрий в цілій Ювропі, 
ба, в цілім сьвіті має славу найлїпшо- 
го, наймудрійшого 1 найдобротливійшо- 
го володітеля, ба, що більше, Монарсі, 
котрий дбаючи про свою державу, дер- 
жить в своїх руках і судьбу многих ин- 
ших держав та дбає і про їх добро. Саме 
тепер по з'їзді в Шшілю славить цілий 
сьвіт нашого Найясн. Монарха яко того 
володітеля, котрий запоручує найліпше 
цілому сьвітови благодать мира. 

Нема в цілім сьвіті — а се веї при- 
знають -- другого такого монарха, з ко- 
трого іменем, з котрого долею 1 недолею 
вязалась би так тісна доля 1 недоля на- 
родів 1 держави, як з іменем нашого 
Найяснійшого Пана. В бурливих часах, 
в часах загального розладу в Европі імя 
Цісара Франц Иосифа принесло спокій 
і мир нашій державі 1 єї народам; від 


той пригадує нам, що треба віддати|того часу кілько разів яка небезпечність 


го ворога, чи від внутрішного заколоту, 
наш Монарх був тим, котрий перший 
спішив сповнити свій обовязок, а імя 
бго як би чародійною силою мирило во- 
рога і єднало народи держави з собою. 
Істория найновійшого розвитку аветро- 
угорекої держави може дати найліпший 
на то доказ. Девіза нашого Монарха 
„Спільними силами“ оправдала ся як 
рідко яка і зробила то, що народи ав: 
стро-угорскої держави, а пануючий нам 
славно Дім цїсарекий зросли ся як би 
в одно. Як бго Величество наш Цісар 
не забував ніколи на свої народи і в 
кождій хвили при кождій нагоді старав 
ся окавати Їм скою печаливість, так знов 
і народи з цілою щпростию, з правди- 
вим чувством привязаня відчували вза- 
всїгди кожду радість і кожде горе; я- 
ким поблагословив чи навістив Господь 
Бог нашого Монарха 1 Єго Найв. Дім. 
Так було від першої хвилі вступленя 
на престол нашого Найяснійшого Пана, 
так єсть і до нині. Длятого 1 ми а з 


718) 
Шерльок Гольме при роботі. 
Нові оповіданя -- Конана Доійле. 
(Дальше). 


Одного дня — то було в марті 1888 — 
лежав на тарельчику полковника лист з загра- 
ничною маркою. А листи діставав він дуже 
рідко, бо свої рахунки платив готівкою а при- 
ятелів якого-небудь рода він не мав. — З Ін- 
диї! — сказав він взявщи лист до руки — пе- 
чатка на нім з Пондічеррі! Що то може бути? 
Він роздер живо куверту, а з неї випало на 
вго таріль пять маленьких сухих зерняг по- 
маранчі. Я засьміяв ся з того, але сьміх застиг 
мені на устах, коли я побачив, якого виразу 
набрали черти лиця мого дядька. Уста єму ви- 
кривили ся, очи висадило єму на верх, лице 
стало чорне як земля, і він все ще дивив ся 
стовпом на куверту в своїх дрожачих руках. - 
„Е. Е КІЗ -- крикнув він — мій Боже, то 
мої гріхи спали на мою голову! 

-- ШЩо се значить, дядьку? -- відозвав 
ся я. 

— Смерть — відповів він, встав і зайшов 
до своєї комнати, лишивши мене самого пере- 
пулженого і дрожачого. 

‚Я взяв куверту до рук і побачив, що на 
тій кляпі, когрою заліплює ся куверту, із се- 
редини, повисше смуги намащеної гумою, була 
виписана червоним чорнилом три рази буква К. 


тих пять сухих зерен. Якаж могла бути при- 
чина так величезного страху? Я вийшов з ком- 
нати, де ми снідали, а коли ішов на гору, на- 
дійшов мій дядько, що сходив горішними ехо- 
дами на долину. В одній руці держав він я- 
кийсь заржавілий старий ключ, когрий був, 
видко, від тої комірчини зі старим лахмотєм, 
в другій ніс металеву скриночку, що вигляда- 
ла мов би грощева каса. 

-- Нехай роблять, що хотять, я їх всіх 
відетавлю! -- відозвав ся він і закляв. -- Ска- 
жи Мариї, нехай иинї запалить в печи в моїй 
комнаті та пішли по горегемекого адвоката 
Фордама. 

Я зробив так, як він казав; коли адвокат 
прийшов, закликали й мене на гору до комна- 
ти. Огонь палахкотів в коминку, а на рушті 
видко було грубу веретву чорного попелу мов 
би від спаленого паперу — коло печи стояла 
отверта і порожна металева скринка. Мною аж 
кинуло, коли я на віку екринки побачив знов 
потрійне К, яке видів зрана на куверті. 

-- Джоне -- відоввав ся мій дядько -- 
хочу зробити своє завіщанє, а ти маєш бути 
сьвідком. Записую мою посілість зі всіма зиска- 
ми і стратами мому братови, твому батькови, 
котра колись без сумніву перейде на тебе. Бо- 
ли же побачиш, шо так не йде, то тоді мій мо- 
лодче, послухай мене, відступи єї твому есмер- 
тенному ворогови. Прикро мені, що лишаю то- 
бі таку сумнівну спадщину, але не знаю, як 
справа поверне ся. Отже будь так добрий і під- 
пиши отсей папір, де тобі покаже пан Фордан. 

Я підписав після єго бажаня а адвокат 


Впрочім не було в ній нічого більше як лиш | взяв то письмо з собою. Ся дивна подія зро- 


била, як собі легко можна погадати, глубоке 
вражінеє на мене і я думав над тим та розду- 
мував, хоч не міг того ніяк собі пояснити, А 
все-таки не міг я позбути ся якогось невира- 
зного чувства журливости, котре й лишило ся, 
хоч се чутє було ослабло, коли минули тиж- 
дні а не стало ся нічого, шо спинило би зви- 
чайний хід нашого житя. Але у мого дядька 
добачив я зміну: він пив більше як коли не- 
будь давнійпіє і ще більше як давнійше уни- 
кан веякої осгрічи з люльми. По найбільшій ча- 
сти пересиджував в своїй комнаті, замкнувши 
двері на ключ; инколи, як би вго пияцкий дур 
напав, вибіг з хати до города, держав реводь- 
вер в руці і кричав при тім, що не боїть ся 
ніякого чоловіка на сьвіті, і ніхто — хоч би й 
сам чорт -- не замкне вго як вівцю в кошарі. 
Коли такі напади проминули, то він забігав 
знов до комнати і замикав за собою двері на 
ключ як той чоловік, котрого мучить нечиста 
совість і не дає єму спокою. В таких хвилях 
навіть і в студені дні грубий піт виступав єму 
на цілім лици. 

Цоби не надуживати вашої терпеливо- 
сти, пане Гольме, докажу вам борше до кінця. 
Одної ночи напав его знову такий пияцкий 
дур, з котрого він вже не вийшов. Коли ми 
стали за ним шукати, знайшли єго в копанці 
на кінци города, де він лежав стрімголов в 
болоті. Не було ніякого сліду, щоби єго хтось 
убив; вода була лиш на дві стопи глубока, от- 
же судова комісня, беручи на увагу й то, що 
він був дивак, орекла, що то самоубийетно. 

Менї однак трудно було набрати того пе- 
реконаня, бо я преці знав, як він завоїгди ду- 
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нами івесь руский нарід кличемо в день 
сего великого сьвята: Многая «Літа на- 
шому Монарсі! Нехай жиє нам ще дов- 
го а довго для добра своєї держави і єї 
народів а Собі і свому Найв. Домови на 
ще більшу славу! 

бго Величество Цісар Франц 
Йосиф най жиє! Многая літа! 


Вісти політичні. 


Справа фіномсів краєвиз;.— По стрічи в Гшлю.— 
Тоасти у Вільгельмсгнгє. 


Презпдия моравского 
оголошує, що міністерство скарбу  наміряє 
з кінцем вересня с. р. скликати анкету 
в справі реформи фінансів краввих 
і з тої причини розіслало виділам краєвим до 
оцінки обширний материял о буджетї краєвім 
і евентуальних реформах. Референт справ фі- 
нансових моравокого виділу краєвого одержав 
порученє виготовити відповідні предлоз‹еня 
і предложити їх виділови краєвому, іменно зе 
що до становища, яке треба заняти в анкеті. 

Про конференцию бар. Кренталя з Гер- 
дінгом в [шлю довідує ся „Х. №. Тас1.“ що 
слідує: Перша конференция відбувала ся в са- 
льоні Гердінвга і тревала більше як годину. 
Відтак був бар. Еренталь на авдиенциї у 
англійского короля і побув у него сам один 
около пів години. (Опісля відбула ся друга 
конференцпя у бар. Еренталя. Предметом кон- 
ференциї були головно дві справп: справа 
македоньска і подіі в Марокку. 

Шо до македоньскої справи то розходило 
ся в першім ряді о реформу судівництва; про- 
бовано проррмит ся о мі ру У іч асзаведе- 


виділу краєвого 


ня реформи судівництва. Австро-Угор- 
щина хотіла би тоту реформу трохи спинити, 
щоби не дразнити Туреччини; Англія однак 
домагає ся прискореня перезелони цілої мірц- 
штегскої програми реформ, отже й скорої рефор- 
ми судівництва. Після англійского погляду 
було би найвідповіднійше для заведеня в Ма- 
кедонії добрих відносин перевести в межи- 
народний спосіб і реформу судів: 
ництва, яку тепер лагодять Аветро-Угор- 
щина і Росия і мають відтак предложити дер- 
жавам -- що бар. Еренталь заповів на 
найблизший час. Впрочім побоює ся Ан- 
гаїя, що скоро лиш Австро-Угорщина і Росия 
будуть переводити реформу судову, то стане 
ся то аж під конець року і не в такім обемі, 
як того хотіли би в Англії. 

"Причин, задля яких Австро Угорщина не 
хотіла би спішити ся з тою реформою, треба 
шукати в тім, що она через енергічне висту: 
плене в Македонії боїть ся нарушити дразли- 
вість султана. Длятого предкладає Аретро- 
Угорщина, щоби ті міри, які тепер пред- 
кладає сама Туреччина а котрі мали 
би зробити злишною реформу судівництва зі 
сторони держав, насамперед розслідити і по 
можности увзгляднити. Але англій- 
ский кабінет єсть, як здає ся, в македоньскій 
справі в наслідок дуже сильного руху в Ан: 
глії, котрий домагає ся по можности як най- 
більшого розширеня европейскої контролі, силь- 
но заангажований 1 напирає длятого передовсім 
на прискорене переведепє реформи судівництва. 

Що до марокканьскої справи 
то Англійці тепер кажуть, що ужиють цілого 
свого впливу в тім напрямі, щоби другі дер- 
жави в ніякий спосіб не перешко- 
джували заведеню впорядкованих відносин 
в Марокку, до якого тепер забрали ся Фран: 
ция і Ішпанія, 


же болв ся навіть згадувати о смерти. Але 


остаточно лишило ся при тім; мій тато одіди- 
чив посілість 1 около 14.000 фунтів штерлінгів, 
що були зложені до єго розпорядимости в банку. 

— Позвольте на хвилинку! -- перебив 
єму Гольмо. — Істория, яку ви меві розпові- 
даєте — то річ певна -- належить до найдив- 
нійших, які мені коли небудь приходило ся 
чути. Подайте мені дату, коли той лист прий- 
шов до вашого дядька і дату єго мнимого у- 
бийства. 

-- Лист васців дня 10 марта 1688, а він 
погиб в сім неділь пізнїйше, в ночи з дня 2 мая. 

-- Дякую, роғповідайтеж дальше. 

-- Тоді, коли мій батько обняв посілість 
в Горегем, перешукав він на мою просьбу тоту 
комірчину на поді, що була завсіїгди так оста- 
ранно замкнена. Ми знайшли там металеву 
скриночку, хоч зміст єї був вже знищений. 
На віку із середини була наліплена карточка, 
на ній знов БК. К. Кк. а шд оподом було на- 
писано: Листи, повідомленя, квлти і реєстри. 
То були очевидно тоті папери, котрі мій дядь: 
ко знищив. Впрочім не знайшло ся нічого 
важного в комірчині, хиба лиш велике мно: 
жество паперів та записників, котрі відносили 
ся ще до тих часів, коли мій дядько жив в 
Америці. Декотрі походили з часів війни 1 до- 
казувади, гло він сповняв ревно свій обовязок 
і мав славу хороброго вояка; инші були з тих 
часів, коли полудневі держави віджиди були 
на ново, і відносили ся головно до нолітики; 
він, як то видко було з тих паперів, виступав 
рішучого против вандрівних агітаторів, котрих 
висилано з північних держав. 

З початком 1854 року переніс ея був мій 
батько до Горогем і ми жили разом та мали 
спокій аж до січня 1885. Четвертого дня в 
новім році почув я голосний оклик здивованя 
з уст мого батька, якраз коли ми снїдали. Він 
сидів при столі і держав в одній руці лише 
що отворену куверту а в другій на витягненій 
долони пять сухих зернят помаранчі. Він сьмі- 
яв ся завсігди з „мовї байки о полковнику“, 


як то він любив називати, але тепер, коли 
єму приключила ся така сама істория, дивив 
ся він на то дуже здивований, мов би не знав, 
що стало ся. 

-- Що до лиха має то все значити, Джо: 
не? -- відозвав ся він ледви на силу. 


В мені аж серце перестало бити ся. -- 
То тоті самі К. В. К. -- відповів я. 
Він подивив ся на коверту. -- Дійстно ! 


-- відозвав ся він. — То тогі самі букви! Але 
що се над ними? 

„Положи папери на сонічний годинник: 
-- прочитав я дивлячись понад єго плече. 

-- Які папери? який сонічний годинник? 
-- спитав він. 

-- Сонїчний годянник єсть в городі ; ин- 


шого нема -- відповів я; яле папері то тоті, 
що вже понищені! 
-- Нехай собі! -- оказав він на то, ста- 


раючись успокоїти ся. -- ЧЌќиємо тут преці в 
цивілізованій краю і не можемо оглядати ся 
на такі дурні збитки. Звідки отсе наспіло ? 
З З Данді -- відповів я, придивляючись 
почтовій печатці. 

-- Когось беруть ся пусті збитки — ска- 
заз він на то -- що мене обходить якийсь @0- 
нічний годинник і якісь папери? Нэ таку дур- 
ницю пе буду преці зважати. 
Було би може ліпше 


зробити донос 


о сій оправі -- радив я. 
- Та й дати ся висьміяти. Ні, нема 
дурних. 
Ну, то я зроблю донос -- почав я 


просити. 

-- Не позваляю того 
Задля такої дурниці не треба 
крику. 

Розбирати дальше сю справу було би на- 
дармо було, бо мій батько був неподатливої 
вдачі. Але мене взяло ся було якесь важке 
прочутє. 


відповів він. 
зараз робити 


(Дальше буде). 


Про стрічу в ішль пише берлиньока ,, У 055. 
Ліс.“: Можна з вдоволенєм споглядати на стрі- 
чу у Вільгельмсгиге. З однаковим вдоволенем 
глядимо й на отрічу в Ішль. Цісар Франц Йо- 
сиф єсть честидостойним Нестором між монар- 
хами. У вірнім союзі з Німеччиною, в честній 
дружбі від довгого часу звязаний з Англією. 
В неодних важних справах привикла Аветро- 
Угорщина поступати згідно з Великою Брита- 
нією, іменно же в справах балканьских. КГабо- 
бургекому володітелеви було мабуть длятого 
прикро дивити ся на то, що цісар Вільгельм 
і король Едвард стали собі як би якісь чужі. 
Потверджене тепер зближенє може бути для 
него так само пожадане ! відрадне, як нїмецко- 
му народови поновне скріпленє сердечного 
порозуміня межи Австро - Угорщиною з Ан- 
глією. Можна бути певним, що ті добрі 
відносини межи трома великими 
державами, іменно же взвязи з подіями в 
Свінемінде будуть мати спасен: 
ний вплив на цілу заграничну полі- 
тику і екршлять всюди мирні наміри та роз: 
віють обаву немилих запутанин. 


Аж вчера розніє телеграф по сьвіті тоа- 
асти виголошені монархами на пирі у Відь- 
гельмогиге. Цісар Вільгельм сказав: Прошу 
Ваш. Вел. приймити цісаревої і мою найщирій- 
шу подяку за гостину В. Вел. у нае. В сій го- 
стині виджу вираз родинних і дружних чуветв, 
які В. Вел. проявляють для цісаревої, для ме- 
не і мого дому, а які основують ся на старих 
відносинах межи нашими домами від давних 
часів, а котрі в наших часах знайшли вираз, 
коли то ми спільно горювали над домовинами 
моїх любих родичів і над домовиною великої 
королевої моєї бабки. Але рівночасно добачую 
у В. Вел. і репрезентанта великого англійокого 
народу, а в гостині В. Вел. вираз добрих від- 
носин межи обома нашими народами. В дорозі 
до замку могли В. Вел. в очах Касельских го- 
рожан і їх дітий, а пізнійше підчас нашої про- 
гульки по красних нивах і тихих лісах в ли- 
цях веїх тих, котрі мали честь і радість виді- 
ти В. Вел. вичитати чуветво вдячної почести 
за ту гостину. Прошу В. Вел. позволити, щоби 
я підніс чарку на здоровлє В. Вел., Є. Вел. 
достойної подруги, королевої і цілого ведико- 
британьокого королївского дому та В. Вел. на- 
роду. з 
Король Едвард відповів по німецки : Про- 
шу В. Вел. позволити мені висказати з цілого 
серця мою як найбільшу подяку за так ласкаві 
і прихильні сдова. В. Вел. можуть бути певні, 
що мені то зробило велику шриятніеть прибу- 


Не 
достаточно подякувати В. Вел. і бі Вел. Ціса- 


ти в сю на жаль коротку гостину. можу 
ревій за сердечне приняте, за приняте зі сто- 
рони армії В. Вел. і народу, який нас стрічав 
на улици. В. Вел. знають, що моїм найбільщим 
бажанєм єсть, щоби межи нашими обома края- 
мя були лищ як найлїпші і найприятнїйші 
відносини. Тїшу ся дуже, що В. Вел. відвіда- 
ють мене небавком в Англії. Я переконаний 
кріпко о тім, що не лиш моя родина, але й ці- 
лий англійский нарід повитають В. Вел. з най- 
більшою радостию. Підношу мою чарку на здо- 
ровле В. Вел. 


Новинки. 


"Львів, двя 17-го серпия 1907 


— 6. Вел. Цісар зволив вселаскавійше 
уділити з своїх приватних Фондів гр.-кат. коміте: 
тови будови цёреви в Пятничавах, бобрецкого 
повіга, 200 кор. вапомоги на доківченв тої будови. 


— Стан здоровля 6. Е. Впреоеьв. Ми- 
трополита гр. Шептицкого — як доносять до 
„Руслана“ телеграфічно 1з санаториї дра Лямана, 
есть дуже добрий і Архіпастир наш остав там 
ще й на дальше. Всі вістп о грізнім остані недуги 
Впреосьв. Митрополита, які розпустили були деякі 
львівекі газета, суть в виду того зовсім безосновні. 


— Дрібні вісти. В громаді Жидатичах, 
львівсеого повіта, сконстатовано урядово тиф пят- 
нистий. Фізикат міский остерігав перед закушном 
артикулів поживи від людий з того села. — В Ко- 
сові вибух сграйк ткачів. — Підчас вибуху дина- 
міту у фабриці динаміту в місті Деміц в меклен- 
бургекім княвівсті в Німеччині, вгинуло 12 людий, 
12 було тажко, а 41 легко зранених, — Коло Деви 
ка Угорщині два селяни висадили у воздух міст 
велїзничий із влости, що через велізницю стратиля 
заробок. -- В лїсах коло місцевости Пен (Ріпз) у 
Франциї вибух огонь, котрий з причини сильного 
вітру ширить ся дуже. -- На шляху  зелізниці 
межи Белвом а Жужелем, поїзд особовий, їдучий 
в ночи в б с. м. ів Львова до Єокаля, переїхав 
ковя, котрий був власностию Кароля Доброволь- 
ского, міщанина в Белзч і вабив єго на місци. — 
Щезли без сліду: 18-літна Марія Бачорівна, 
вийшовши з дому матери при ул. Снопківскій 
ч. 84 1 14-літна Кароліна Вальхівна з дому 
свого опікуна Павловского при ул. ПІпиталь- 
ній ч. 31. -- Сполошені коні селянина Стефа- 
на Васелини з Грибович, полишені без дозору, 
зловив поліциян 1 привів на інспекцию полі- 
циї. -- Візник Василь Михалевич наїхав вчера 
на візок Германа ШІляма з такою силою, що 
Шлям випав з візка і тяжко потовк ея та й 
візок також поломив ся. В Миклашові під 
«Львовом вибух вчера грізний огонь. Горіло че- 
рез ціле передполудне. -- Пані Марія Гіс згу- 
била на повиставовій площи шнурок перел 
вартости 120 корон. -- Зузацна Павлячківна, 
донька господаря з Кривчиць, вкрала оногди 
з образа Матери Божої в костелі сьв. Антонія 
три шнурки коралів, вартости 800 кор. ізаста- 
вила їх в місті за 50 кор. 


-- Нещаєлива пригода. З Жукова, чеса- 
нівского повіга, пишуть нам: Дня 9 с. м. о 1-ій 


тод. по полудни привіз був Юрко Борисович, літ 
18, син Івана Борисовича з Яукова, разом з по- 
мічником тесельским 0 Андреєм Ясуковичем 8 кру- 


гляки по 6 метрів довгі з лїса Претеча до войеко- 
вої касарні в Долині, При скиданю тих кругляків 
зносили "їх Юрко і Андрій в той спосіб, що брали 
на плече, а відтак скидали. Юрко Борисович хотів 
свій конець скинути почерез голову і зробив то 
так  неосторожно, що перевернув ся і упав, а 
кругляк вдарив его в голову і убив на місци. 
Прикликаний зараз полковий лікар др. Кевіг міг 
вже лиш смерть сконетатуватп, Тїло відвозено до 
Жукова. 

-- батроєнє грибами. З Підгавць пишуть 
Дна 8-го серпня с. р. померли в Литвинові, 
підгавцкого повіта, Анна Бей і єї 5.лїтний син 
Гринько, опоживши троячих грибів. -- Єсть то 
в короткім часі вже третий случай затровня гри- 
бами, о котрім доносимо, А чейже люди і на селі 
і в місті повинні бути осторожнїйші і не брати 
на поживу грибів, на котрих не знають ся. 0ї 
часті случаї затровня нехай будуть остереженвм 
для кол:дого. 


нам: 


-- Холєра в Росиї ширить ся поволи, але 
постійно. Офіцияльно одпакож стверджено, що май. 
же ціла надволжаньска область вагрожена сею 
пошестию. Міста Самара, Саратов, Астрахань і ин., 
де зайшли випадки ванедужаня холєрою, оголошеві 
ваповітреними, Сотки людского житя упали жерт- 
вою пошести. Холвра виступила насамперед в Са- 
марі. Доси не повело сн ствердити, звідки ею 
пошесть сюди заводічено. Доси лютили ся в Росиї 
чотири великі холвричні пошести. Перша тревала 
від 1829 до 1887. Занедужало тоді поверх пів 
мідїова людий, а померло 243.000. Ще страшиїйша 
холера була від 1947 до 1549, бо звалила півтретя 


мілїона ведужах, а загнала в гріб більше як мілїон 
людий, При третій від 1956 до 1872 було поверх 
800.000 недужих, в чого померло 326.000. Че- 
тверта тревала від 1892 до 1896, недужих начи: 
слено тоді на пів мідіона, а померших 226.000. 
Пересїчно умирало 209, недужих. — Комісия для 
поборюваня холери і джуми подав до відомости, 
що в Самарі занедужало на холеру дня 11 с. м. 
12 осіб, а від самого початку пошести було 111 
случаїв занедужаня, з котрих 28 закінчило ся 
смертию. Крім того в Самарі в шциталп помер 
на холеру якийсь чоловік із села Рождвественсков 


в повіті сиграньскім. -- З Астрахачу доносять, 
що від 4 до 15 е. м. було там 25 одучаїв зане- 
дужаня, а з тих б закінчило ся смертию. -- В Ка- 


зави розпочала ся ревізпя фабрик і заведень про- 
мислових. Тут мають прпготовити 5 бараків холв- 
ричних і скріпити дозір санітарний. 


— В Любіни уладжує філія , Просьвіти" 
в Комарні при співучаєти драматичного кружка 
в понеділок, 19 е. м. в сали купелевого заве- 
деня представленє оперетки Квітки - Основя 
ненка ,Сватанє на Ганчарівції“. Дохід призна- 
чений на добродійні ціли. Початок о 8 год. ве- 
чером. По представленю товарискі забави і хор. 
Надіємось, що руска інтелїгенция з околиць 
Щирця, Навариї, Городка і Комарна прибуде 
численно і прислужить ся добрій ціли. — 
Комітет. 


-- Огні. В Чернівцях на двірци займив 
ся дня 12 с. м. о 8 год. по полудни один ва- 
гон повен т. зв. лика до пакованя. Займило ся 
мабуть від искри переїзджаючої льокомотиви. 
«Лиш з великим трудом можна було вилучити 
той вагон з ряду других і пересунути на віль- 
війше місце. Сторожа пожарна мусіла півтора 
години працювати, заким огонь угасила. З та- 
кої самої причини займили ся ві второк рано 
о б год. по переїзді поспішного поїзду пороги 
на мості зелізничім в Перемишли, і зачали го- 
ріти ясною полумінию. Сторожа пожарна уга- 
сила однак ще в пору огонь, так шо він не на- 
робив більшої шкоди. 


Телеграми. 


Відень 17 серпня. Міністер справедливо- 
сти іменував кандидата нотарияльного в Тар- 
нові Болеслава Дзєнцьоловекого нотарем в 
Улянові. 

Тульон 17 серпня. 
величезні розміри. 
войска на ратукок. 


Огонь лїсів прибрав 
Вислано дальші відділи 


Марпи: 17 серпня. „Майр“ зазначує зно- 
ву, що Франция не має наміру забирати ма- 
рокканьскої землі. Ген. Дрід не жадає нового 
войска, бо вже прийшло до порозуміня з Їшпа- 
вією що до спільного діланя. Ішоаньці займуть 
становища, визначені їм ген. Дрідом, котрий 
обмежать ся лим на обороні міст, бо коли би 
хотів гнатись за Мароҳканцями в глубину краю, 
потребував би до того 25.000 войска. Шкода 
Европейцїв в Касаблянка обчисляють на 10 мі- 
ліонів франків. Ходить чутка, що одно із пле- 
мен підходить до Фезу. 

Астрахан 17 серпня. Стверджено тут 7 
нових олучаїв занедужаня на холеру. 

Наменець подільекий 17 серпня. В ма- 
єтности Соколівка доконано нападу на адміні- 
стратора Сергієвекого; убито адміністратора, єго 
служницю і 2 сторожів. 

ЧТангер 17 серпня. З Могадора доносять, 
що там настало велике занепокоєнє, бо племя 
Сагари лагодить ся до нападу на місто. Люди 
втікають з міста; богато схоронило ся на фран- 
цуский пароход. Ходить чутка, що з причини 
подій в Касаблянка проголошено в різних сто- 
ронах сьвяту війну. У воїх містах настало за- 
ворушене. Зачувати, що Швропейці виїздять з 
Маракеша. Втеча з Тангера збільшає ся; бога- 
то европейских родин виїхало до Тібральтара 
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Київ 17 серпня. В уряді почтовім в Ко- 
зятині вкрадено грошеві листи на суму 25.000 
рубаїв. Злодії втекли. 


=== Ес 


Господарство, промисл і торговля. 


-- Ціна збіжа у Льнові дня 16 серпня: 
Ціна в коронах за 50 кільо у Львові. — Пе- 
ниця 10.50 до 1075; жито 9:50 до 9-75; овее 


9:60 до 10°—: ячмінь пашний —`— до —— ; 
ячмінь броварний ('— до 0:—; ріпак ---- до 
—`—; дьнянка о ——; горох до ва- 
реня 1150 до 19:-- ; вика 0-- до 0—; бобиш 
0°— до 0"—; гречка до —'——; кукурудга 
стара —°— до ---; хміль за 56 кільо —`— до 
—'— ; конюшина червона ---- до —°— ; ко» 
нюшина біла - с-- до ---; конюшина шведска 
оо до —`—; тинотка —`— до 


І 


НАДІСЛАНЕ. 


Плуги до орзня, нової системи, випро: 
бовані і з порукою по 11 і 12 вр. (22 і 94 К). 


_КЌолїсницї до плугів, колеса цілком зе- 
лізні по 8 до 10 зр. (16 до 20 Б). 


_ Плуги цілком зелізні до садженя 
1 підгортаня картофель, дуже добрі по 12 -- 
16 -- 20 зр. (21 -- 83 -- 40 К). 
вирабляє 
іван Йлейзя 
в Турці під Коломиєю. 


Хто хоче окріпити свов здоровлв в пречудній 
гірскій околици в місцевости Ослави Білі, котра 
положена від Делягина 9 клм. і де єсть в місци 
почта, торговля враз в реставрацивю, кругольня 
крита, купелі і всякі инші вигоди, а удержана о 
много дешевше як по инших місцевостях клїма- 
тичийх нехай зажадав  близшої  інформациї, 
котрої уділяв торговля в місци, 


К. Петровский і Спілка. 


Чи Знаєте 


для чого кава зерниста (зви- 
чайна) так дуже є шкідливою 
для нашого здоровля ? 


Для того, позаяк кава вер- 
ниста (звичайна) мав в собі 
великий «кладних отруї т. вв, 
»Кофсїну<дуже шкідливо діла- 
ючу на серце, жалудок і нерви, 
котру вже з малих скількостях 
як ир. в щоденній пікдянці 
кави ввичайної до організму 
нашого впроваджуємо. 


Се ствердпли найвизнатнїйші п0- 


ваги науки, а протів того ніяким 


не можна. 


способом заперечити 


Значна домішка Катрайпера 
Кнайпа кавл солодорої, робить 
каву зернисту (ввичайну) для 
здоровля пе так шкідливою, 
я заразом надав еї ніжний 
смак і приємний аромат. 


Діти в загалі повинні бути призви- 
Я ІНЬ А В 
чаютані до питя тілько Катрайнера 
У ДОЛЯХ з ан ч, 
кави 


Киля солодової бов ніякої 


домішки, 


За редакцию відповідає: Адам Крех овєцкий. 


ШОЛИТ СЛИВИНЬСКИЙ 


Спілка промислова, і будівляна з огр. пор. 
вирабляє і мае в запаеї 
в своїх фабриках впробів церамічних в Дрогобичи і в Ряшеві 
. дахівки толочені фельцовані (францускі) 
2. дахівки тягнені фельцовані, 3. карпівкл, 


. цегли всілякого рода, як дуті фасонові, складинові, звичайні і т. д. 
дрени і всілякі инип вироби церамічні 
Річна продукция 15,000.000 штук. 
ЗБЕ" Товар доборовий. Ціни умірковані. 778: 
Замовленя приймає: Бюро центральне Спілки: Львів, Кадецка 6, ч. тел. 528. 
Управительство фабрики в Дрогобичи і в Ряшеві. 
Спалка кредитова будівничих: «Львів, Гетманьска 12, ч. тел. 686. 


ния наа чи нан дила анна новітні нні піовааньно ніна нанні 
ра. ївищя обравована, св- 2-5. 
Реднт особистий рота, в посагом 38.000 1, Є Т А їзди інсерати 
для Драже ата корон, хоче півнати мододця ; і принимав 
учителів 1 т. д амосгійні | на ставовищи в цілах матри- 
товариства щядничо-позичкові | мовіядьних, „Правда“ роѕіе на веї зелізниці Вген мя 
урядників уділяють під най- | теѕіапіе Тартаків. ни и и Я 
користиїйшими услівями і ва | —————————————————————————— нрав б заграчичні ш 
довголїтні сплати повички осо- | ҳесеровий курацийний найлуч дневників 
бисті. Адреси консорциї подав и рес або о я продає ст. С 
безплатно | Тепігайвішрос дез | (патока) в власних пасїк 5 клг. -- т. ооколовского 
Веатіеп-У етеїпея, ХУ еп І., 8 К 60 сот. оплатно. Атенпия зелізниць держ, Ст. Львів. Па с 
го 0-4 і і Ед з ж 
У ірріїпеетвітазне 25. Коріневіч, вм. учит. С 
ївавчяни п. л. окКоловеког 0, Гавсмана ч. 9. 


АОН АГАРА аА ААВАА 


СТ. СОБОЛОВСКОГО 


| у Львові, пасаж Гавсмана ч. 9, 


хнимає пренумерату 1 оголошеня до всіх днев- 


ників краєвих і ваграничних. 


До „Народної Часописи" і „Газети Львівскої“ може 


приникати оголошеня виключно лиш ся агенция. 


неюничаннвауни мив аабувунн аа 


є 


«ефе нуачначннчваннач ни нина нина манною 


вд др укарні В. Іовиньокого. під варядом І. Недопада. (Телефона ч. 527). 


